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Alskar du mig inte
mamma?
Ar det darfor jag inte
far komma?

))

ALAM FRAN ERITREA

Ensamstaende mamma till en son

Det var omojligt for mig att leva i Eritrea. Jag
stalldes infor ett dilemma. Skulle jag fly ensam
eller med mitt barn? Jag var radd. Om man lam-
nar Eritrea illegalt finns det en risk att man blir
dodad. Sa jag beslot mig for att lamna honom.
Jag tankte att om jag inte Overlever sa overlever
dtminstone min son. I efterhand angrar jag mitt
beslut. Men da tidnkte jag att om nagot hander
mig ska barnet overleva. Darfor limnade jag ho-
nom. Han var sex ar da. Nu ar han snart 12 ar.

Han befinner sig i Etiopien och vdntar pa
att fa komma till mig. Jag har fatt avslag pé tva
ansOkningar om familjeaterforening. Jag hade
fatt hora att om barnet dr minderdrigt kan man
gora ansokan nédr som helst, men det var fel. Jag
ansokte for sent och kom att omfattas av for-
sorjningskravet. Forst sa de att jag inte hade till-
rackligt god ekonomi. Det arbete jag hade var ett
sommarjobb vilket de inte kunde acceptera. De
sa ocksa att jag inte hade godkiand bostad. Sedan
lyckades jag skaffa en fast anstéllning och hitta
en bostad pa en ort som ligger tva timmar bort.
Jag pendlar. Pa helgen éker jag dit. Men nu sager
de att jag inte kan ta hand om min son om jag
pendlar. S& min son har inte fatt komma.

Jag aker till jobbet klockan tio 6ver fem pa
morgonen, men vaknar redan klockan tva. Jag
sover bara ndgra fa timmar varje natt och ligger
sedan vaken i flera timmar och tinker pad min
son. Men nir jag vaknar pa natten blir jag ocksa
lite orolig for att tappa kontrollen, sa jag brukar
forsoka lasa Bibeln och be till Gud att jag ska fa

behalla fattningen. Jag har ingen vilja att ringa
vaninnor och prata, for frigan om mitt barn
kommer upp och det dr smartsamt. Jag har valt
att hélla alla tankarna inom mig och bara fun-
dera och ldngta efter min son. Jag har sett vilken
stress som skapas hos fordldrar i min situation.
Det finns en rddsla hos mig for att jag inte ska
klara av den psykiska péfrestningen. Att jag inte
kommer att klara den hir bérdan. Det skrammer
mig. Jag var sjukskriven forra veckan. Jag borjar
kdnna av hjartat. Min hélsa har blivit paverkad.
Pa min arbetsplats tycker de synd om mig. De
kdnner till min situation. Men jag vill inte prata
om det sa ofta. Det gor for ont.

Min son mdr inte bra. Han har sett att
manga andra familjer som kommit till Etiopien
redan har fatt dka till Danmark eller England.
Han borjar att ifragasédtta mig. “"Du ljuger. Varfor
far jag inte komma till dig? Andra familjer som
har kommit efter mig har redan akt. Det du har
lovat mig dr inte sant.” Sddana saker sdger han till
mig. Jag ringer honom bara en gdng i veckan ef-
tersom de hdr anklagelserna &r sa hjartskarande.
Det hors att han har borjat ge upp hoppet. Jag har
berdttat att det enda som dr kvar ar att jag beho-
ver ordna en bostad som ricker for oss bada. Jag
kommer antingen kopa bostad eller fa en hyres-
lagenhet. Men han kan inte forstd det. Det dr en
kulturkrock. I hemlandet kan man bo fyra eller
fem personer i ett rum. Sa han frdgar mig om jag
bor pa gatan. Det dr svart att forklara sd att han
ska forstd. "Alskar du mig inte mamma? Ar det
dérfor jag inte fair komma?” Sddana fragor stdller



han. Jo, det gor jag, sdger jag da. Da invander han
att det finns andra familjer som har fem barn, de
fick dka. Att det bara dr han, som &dr ensam, som
inte far dka. Han undrar varfor jag inte kan hjélpa
honom...

Han mar inte bra. Nar han bodde i Eritrea
bodde han hos min syster som éar gift och har
barn. De ldmnade Eritrea och kom till Etiopien.
Han ville inte vara ensam. Han sa att han ville
vara med sin moster. Jag lit smuggla honom. Det
kostade en hel del. Sa néar han kom till Etiopien
var han med min systers familj igen. Men sedan
fick min systers familj komma till Sverige, sd han
blev kvar ensam i Etiopen. Man kan tdnka sig hur
det var for honom att bli lamnad igen. Han blir
lamnad hela tiden. Han har blivit paverkad av det.
Det ar ocksa ndgot annat som har hént. I Etiopien
finns det grupper som kidnappar barn. Mitt barn
rakade ut for det. Nagon maste ha forstatt att hans
mamma ar utomlands. Jag behovde betala 2 200
dollar for att fa honom fri. Sa nu vill jag inte ens
att han ska ga ut for varje gang han gor det finns
risk att ndgon tar honom igen. Han dr bara hem-
ma i rummet jag hyr at honom. Det enda han har
att gora dr att spela spel pd sin mobiltelefon. Det
ar ocksa dyrt med mobiltelefonen, men jag later
honom fylla pa pengar pa mobilen bara for att han
ska halla sig sysselsatt. Och trots att Etiopien ar ett
utvecklingsland ér det dyrt att leva dar. Jag skickar
3 500 kronor varje manad for att betala hans hyra
och mat. Det dr ekonomiskt tungt f6r mig. Det
har blivit en ond cirkel. Jag kan inte spara pengar
och kan inte heller fa hit min son.

Jag har borjat sdga till min systers barn att nar de
pratar med min son pa telefon ska de inte berdtta
att vi har det bra. Det blir for pafrestande for ho-
nom att hora det. Men de beréttade en gang for
honom att det hade snoat har. Han blev sd nyfi-
ken. "Vad dr sn6? Hur ar det ndr det snoar?”

Nir jag flydde fran Eritrea och lamnade min
son var han sex dr. Ndr han var liten hade vi en
valdigt karleksfull relation. Vi gjorde allt tillsam-
mans och hade sa roligt. Om jag spelade musik
brukade han dansa med mig. Jag har manga starka
minnen.

Forra aret besokte jag min son i Etiopien.]Jag
var hos honom i sex veckor. Han kunde inte fa
nog av mig. Han kramade mig hela natterna. Nar
jag skulle dka bad han mig att gomma honom i
min véska... Han trodde det skulle vara sa enkelt.
Det var valdigt smartsamt att skiljas fran honom.
P4 flygplatsen skrek han sa hogt att det kom po-
liser for att kolla vad som hént. Jag gav honom
hopp, jag sa att han snart kommer kunna resa till
mig. Planet lyfte fran Addis Abeba klockan elva
pa kvillen. Nar vi kom in i planet sov alla. Men

jag kunde inte fa ndgon somn alls den natten. Jag
horde bara hans skrik.




OMER FRAN ERITREA

Make och pappa till sex barn

Nar jag flydde fran hemlandet kunde jag inte ta
med min fru och mina sex barn. Jag fick uppe-
hallstillstdnd i Sverige 2015 och ville da att min
familj skulle komma till mig. Jag fick hora att
familjen maste ansoka pa plats, dir de befin-

ner sig, eller ansoka via internet. Men det finns
inte ndgon svensk ambassad i Eritrea. S& dar ar
det omdojligt att ansdka. Man maste darfor ta sig
till Sudan eller till Etiopien. Samtidigt hade jag
spraksvarigheter och kunde inte gora ansdkan pd
internet. Sa det drojde till 2017 innan min familj
ansOkte om att fa dterforen-

as med mig hir i Sverige. De
hade d& kommit till Etiopien
dir de ansokte pa ambassaden.
Men 2016 hade lagen dndrats,
sa ndr de ansokte fanns det ett
krav pa att jag skulle ha bostad
och inkomst for att min familj
skulle fa komma till mig. Jag
hade fatt en lagenhet med fyra
rum och hade alltsa en tillrackligt stor bostad.
Jag hade ocksa en anstillning, men inkomster-
na rackte inte. Det saknades nagra tusen. De sa
att jag inte kunde forsorja mina sex barn och
min fru. Vi beslutade att sa manga som jag kun-
de forsorja skulle fa komma hit. Sa nu ar fem av
mina barn hiar hos mig. Min fru och ett barn ar
kvar i Etiopien. Jag dr glad 6ver att fem barn fick
komma hit. Det hade varit svirt om hela famil-
jen hade varit kvar i Addis Abeba. Dar dor folk
pa gatan varje dag. Nu dr fem av mina barn pa en
trygg plats. Men familjen ar fortfarande splittrad.
Det ar valdigt svart. Min fru lider av psykisk

"Jag drommer om dagen da
hela familjen ar aterforenad.”

ohidlsa. Hon kan inte s& mycket om Etiopien och
ar ensam ddr med vart yngsta barn som snart
fyller sex ar. Jag dr orolig for deras skull. De har
inget att gora. De bara vantar pa mig. Min syster-
dotter dr dir. Hon hjdlper min fru med allt. Men
min systerdotter vantar pd att fa aka till Tyskland
och jag vet inte vad vi ska gora nir hon dker. Bar-
nen som dar hiar med mig mér bra. De tycker om
fotboll, att traffa kompisar och att ga till simhal-
len. Men de lidngtar efter sin mamma. Han som
dr yngst av barnen hdr har mardroémmar. Han
saknar sin mamma.

Min fru och dotter dr dir och
vi dr har. Det dr inte latt. Vi
hors ndstan varje dag, men det
ar inte alltid det lyckas efter-
som linjen ar délig. Det &r val-
digt svart att bara kunna horas
via telefon. Egentligen skulle
vi bo tillsammans, jag och min
fru. Nu har jag hela ansvaret
for barnen som ar hdr. De behdver sin mamma.
Sa dr det i var kultur. Det &r svart att andra over
en natt.

Forr arbetade jag i Stockholm. Men ndr barnen
kom och jag skulle ta hand om dem gick det

inte langre att pendla fran platsen dér vi bor till
Stockholm varje dag. Jag var tvungen att avsluta
min anstédllning. Min plan ér att visa barnen hur
man koper mat och gar till skolan. Sen ska jag
borja arbeta igen och forsorja familjen. Vi kom-
mer att ansdka om att min fru och mitt barn ska
fa komma hit. Jag drommer om dagen da hela
familjen ar aterférenad.



YORDANOS FRAN ERITREA

Ensamstaende mamma till fyra barn

Det dr mina barn som ringer. De ringer mig
minst tolv ganger per dag. Om jag inte svarar
blir de oroliga sé jag kan inte lata bli att svara,
dven om jag ar upptagen, till exempel om jag ar
pa lektion. Jag kan inte koncentrera mig. Mina
tankar dr alltid hos dem. Nar de ringer stéller de
alltid samma fragor. "Har du varit hos Migra-
tionsverket? Har de svarat? Har du ringt?” Séda-
na fragor. Jag slutar skolan klockan 12. D4 brukar
jag forsoka soka arbete. Men da ringer barnen.
Och nir de hor att skolan dr slut fragar de varfor
jag inte gér till Migrationsverket. De fOrstar inte
att det har kan ta hur lang tid som helst. De ar
barn. De forstdr inte. De ringer mig sa ofta. Jag
grater jattemycket. Att inte kunna ge ett konkret
svar om ndr de ska fa komma dr jattesvart. De ar
i Addis Abeba. Det dr en stor stad och det dr inte
tryggt dér. Sa jag forsoker lugna dem. De dr bara
hemma i rummet jag hyr &t dem och gor vardags-
sysslor, lagar mat och sant. De gér inte i skolan.
Tvillingarna, flickorna, har nu varit dar i tre ar.
Sonen kom till Addis Abeba for ett &r sedan. Nu
ringer barnen igen... Nar jag inte svarar brukar
de ringa till sin bror, alltsd min son som bor har
med mig. Han brukar sdga att de inte ska stressa
mig. Han ber dem att inte stilla fragor om nar de
ska fa komma och forsoker forklara att jag inte
vet, att vi vantar pd svar. Han dr ambitios, tycker
om skolan och forsoker lara sig engelska. Men
ndr han ser mig grata mar han inte bra. Han for-
sOker stotta mig och siager att det bara ér en friga
om tid. Sjdlvklart saknar han sina syskon. Om de
inte ringer lika ofta som vanligt borjar han und-
ra. Om han inte hort fran dem pa nagra timmar

kan han bli orolig och fraga mig ifall de ringt
mig. Addis Abeba dr en stor stad. Det dr inte si-
kert dar.

2014 var jag tvungen att laimna Eritrea. Jag
kunde bara ta med mig min yngsta son. Det var
honom jag kunde bira. Jag tvingades limna mina
tre andra barn och mina gamla forildrar.

I december 2015 fick jag mitt uppehalls-
tillstand, men jag forstod inte reglerna. Nar jag
intervjuades forsta gdngen hade jag berattat om
min familj. Jag trodde att det rackte och att man
skulle himta mina barn. Det kan bero pa sprik-
svarigheterna att jag inte visste att jag behovde
ansOka om familjedterférening. Men jag hade i
alla fall berattat for Migrationsverket om mina
barn. Sa ndr jag fick héra om de nya reglerna,
och att ansokan om familjedterférening ska go-
ras inom tre manader fran att uppehallstillstand
beviljas, trodde jag inte att reglerna kunde gilla
mig. Jag hade ju berittat for dem om mina barn.
Nair jag val forstod de nya reglerna hade de redan
tratt ikraft. Det drojde till 2018 innan jag ansokte
om att barnen skulle fa komma.

Att det drojde berodde pa att barnen behov-
de hjélp av en vuxen for att komma till Etiopien.
Det fanns ingen som kunde hjidlpa dem. Mina
fordldrar ar for gamla. Barnens pappa vill inte ha
med sina barn att gora. Vi har skilt oss. Han hade
problem med spel och alkohol och misshandla-
de mig. En gdng vaknade en av tvillingarna av
mitt skrik och fick se nédr han slog mig med kédpp
i huvudet. Hon var fem ar gammal d4. Men vara
familjer ville att vi skulle fortsatta, att jag skulle
bita ihop. Till slut lamnade jag honom.

I juli 2019 akte vi, jag och min son som bor med
mig, till Etiopien for att hdlsa pa barnen. Vi stan-
nade dir en ménad. Det kostade 20 000 kronor
att resa dit, sd ekonomiskt var det svart. Men vi
saknade varandra sd. Jag var overlycklig over att
traffa dem igen. Men jag har varit ifran dem i sex
ar sa att traffa dem efter sd lang tid var samtidigt
inte latt.

De trivs inte i staden. Det édr en stor stad och
de kan inte spraket. Nagon enstaka ging gick vi
ut. Jag kopte juice at dem. Men mest var vi hem-
ma. Det dr inte en trygg stad. Hemma umgicks
vi, pratade och skojade. Barnen ville knappt sova.
Min yngsta son ordnade sd att de andra tre kunde
dra lott om vem som skulle fd sova med mig. Nar
hans bror vann skojade tvillingarna, flickorna,
och sa att pojkarna hade fuskat. De hade roligt
ihop. Annars ar tvillingarna ganska lugna av sig
medan pojken ér lite mer livlig.

Jag kom dit for att ge dem trost, for att de
skulle kdnna sig trygga genom att jag var dar.
Men jag visste samtidigt att jag skulle behova
lamna dem igen och det var jobbigt. Tankarna
snurrade. Nar ska vi kunna ses igen? Var ska vi
bo? Min éldsta son ville folja med i resvaskan...
Nu ringer barnen igen. Det skulle vara bra om jag
kunde hitta ett jobb. Om jag arbetade skulle jag
inte kunna ha telefonen med mig. Da skulle jag
bli distraherad, avlastad pa nagot sitt. Det ar val-
digt svart att tre av ens barn dr dir borta, ensam-
ma, utan en vuxen som ger dem rad och som kan
saga hur de ska gora. Det dr pafrestande. Den nya
lagen dr vildigt hard. Den har pdverkat manga,

inte bara mig. Det finns mammor som har blivit
psykiskt sjuka pa grund av att de inte kan ta hit
sina barn. Jag tanker sdrskilt pd en mamma som
jag traffat. Hon har fatt avslag fyra ganger och ett
av hennes barn fyller snart 18 ar. Hon kunde inte
prata sammanhdngande.

Framtiden? Jag och min son bor i en etta
och jag har inget arbete. Sa det ser inte ljust ut.
Jag far lamna det i Guds hiander.

“De ar barn. De forstar inte.
De ringer mig sa ofta.”



MOHAMMED FRAN IRAK

Make och pappa till tre barn

Jag har varit med om hemska saker. Min pappa
var med i Baathpartiet, Saddam Husseins parti.
Efter den amerikanska invasionen och regimens
fall blev ménga som tillhorde partiet torterade
eller dodade. Andra flydde. Vi blev hotade, sa vi
flydde fran plats till plats. Vi var alltid pa flykt.
Efter en tid i Irak flydde vi till Syrien. Nar det
blev oroligt dar atervande vi till Irak. 2010 gifte
jag mig med min fru och vi fick tre barn. Vi kom
fran samma omrade. Men jag kunde inte bo med
min familj. Vi traffades i hemlighet. Ibland i Bag-
dad. Ibland kunde jag ta mig till var hemstad i
hemlighet, utan att nagon kidnde igen mig.

Jag hade en fabrik. En dag nir jag var dar
blev jag kidnappad. Kidnapparna brét mina ben.
Jag har fortfarande problem med nacken efter
tortyren de utsatte mig for. Och som ni ser van-
stillde de mitt ansikte. Jag blev inlagd pé sjuk-
hus och var dér i fyra manader. Nér jag limnade
sjukhuset var jag svag, bade mentalt och fysiskt.
Nistan utslagen. Jag beslutade mig for att fly fran
Irak. Men i borjan kunde jag inte g utan fick

anvanda kryckor. Jag tillbringande darfor tid hos
min bror {for att kunna aterhdmta mig. Jag flyd-
de fran Irak nir jag madde lite battre och kunde
ga igen... Jag flydde utan att triffa min familj en
sista gang.

Jag har inte traffat dem sedan 2014.

Min asylansokan avslogs. Jag overklagade
beslutet och domstolen beviljade mig asyl. Forst
dd borjade jag tinka pd hur jag skulle kunna ta
hit min familj. Tidigare hade allt kretsat kring
om jag skulle fa stanna eller inte. Jag horde att
det finns en regel som innebdr att om en ansékan
om familjedterforening gors inom tre manader
efter att man har fatt uppehallstillstand far famil-
jen komma utan att man har bostad eller arbete.
Men allt blev férsenat. Jag hann inte gora anso-
kan i tid. For att gora en ansokan om familjeater-
forening méste ansdkan goras pa hemsidan. Det
var vad jag fick hora. Du behover dé de fyra sista
siffrorna i ditt personnummer. Det dr ocksa an-
dra papper som maste ges in med ansdkan.
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Ett aktenskapsbevis som ska vara oversatt till
engelska. Familjen méste ha pass. Barnens per-
sonbevis maste vara godkdanda och oversat-

ta. Sen var jag tvungen att skriva fullmakt och
skicka den till Irak for att barnen skulle kunna
skaffa pass. Jag hann inte ordna allt.

For att fa ett personnummer av Skatteverket
var jag tvungen att fd mitt uppehallstillstand-
skort. Det bevisar att jag har uppehallstillstand.
Men det blev véldigt férsenat. Sa jag tog med
mig beslutet fran domstolen till Migrationsver-
ket. En vin som talar engelska foljde med. Jag
frigade varfor jag inte hade fatt kortet &nnu och
vad jag skulle gora. De sa att de vantade p4d att
allt skulle registreras i systemet, att jag skulle
vanta pa kortet och att de skulle hjalpa mig nar
jag hade fatt det. Min SFI-larare hjdlpte mig att
skriva ett brev till Migrationsverket. I brevet
berdttade att jag ville gora en ansdokan om famil-
jedterforening och att jag behovde mer tid. Vi
beskrev i detalj vad som hade héant och att allt
blivit forsenat. Hade jag fatt tillstandskortet nag-
ra dagar efter domstolens beslut hade det kanske
varit mojligt att hinna lamna in ansokan. Men
ndr jag val fick kortet aterstod bara ndgra dagar
innan fristen l6pte ut. Fristen passerade utan att
jag hade hunnit ordna med allt. Jag gick tillbaka
till Migrationsverket. De sa att det var for sent.

Jag hade inte fatt ratt information. Nar jag
hade lamnat in brevet kunde Migrationsverket
ha berittat att jag kunde ansoka aven utan att ha
de fyra sista siffrorna i mitt personnummer eller
att jag kunde ha lamnat in en pappersansokan
och att ansokan inte behovde vara komplett for
att lamnas in. Att jag hade missforstatt allt.

Jag fick hjalp att gora en ansdkan och hopp-
ades att den kanske skulle godkédnnas trots allt.
Men eftersom min ans6kan hade kommit in for
sent omfattades jag av forsorjningskravet. Jag
hade varken arbete eller godkdnd bostad sé an-
sokan avslogs. Overklagandet avslogs ocksé trots
att jag beskrev min situation. Jag har i efterhand
traffat personer som har lamnat in sina ansok-

ningar efter att tremanadersperioden passerat
och for dem gick det bra. Men min ansékan av-
slogs.

Att upptylla forsorjningskravet? Det ver-
kar néstintill omo6ijligt. Jag hittar inte ens ett
stadjobb. Jag kan inte hitta ett jobb trots att Ar-
betsférmedlingen dr beredd att betala sjuttio
procent av lI6nen. Man har tur om man hittat ett
stadjobb. Men jag forsoker och hoppas pd Guds
hjalp, trots att det kdnns som att staten inte vill
ha oss hér. Lagen blir stramare och stramare.
Det borde finnas undantag for personer som
kommer hit och som inte kan lagar och regler.

I framtiden kan personer som kommit hit vara
en tillgdng for landet. De krav och regler som
finns idag dr omojliga att uppfylla. Jag har alltid
kdmpat hart, varit duktig i skolan. Men situa-
tionen har borjat paverka mitt maende. Jag har
borjat bli glomsk. Det hander att jag glommer
mina fyra sista siffror. Jag har fatt stora koncen-
trationssvarigheter. Jag mar i allmanhet mycket
samre psykiskt. Det kdnns som det maste ske ett
mirakel for att jag ska fa ta hit min familj.

I var kultur ar det hir inte litt. Jag kdnner
skam. Jag kinner mig oduglig. Alltsa, jag skams
och kidnner mig oduglig infor alla jag moter.
Oduglig for att jag ar hdr och inte kan ta hit
min familj. Jag har férsokt ta mitt liv tva gang-
er. Hade jag inte fruktat Gud hade jag gjort det.
Hade jag inte fruktat Gud har jag gjort det nu
direkt. Min fru vill inte prata med mig. Det ar
som om Vi vore skilda. Hon pressar mig. Hon sa-
ger att jag ska ga och prata med myndigheterna,
att de kanske kan hjdlpa mig. Hon vet inte hur
reglerna hdr fungerar. Hon sédger att jag inte tar
ansvar for min familj, mina barn. Jag har sidana
kédnslor av misslyckande. Misslyckande. Ibland
pratar jag med mina barn. Det var tvd manader
sedan nu. Min dldste son har blivit stor. Han
fragar varfor jag inte vill komma till dem. Varfor
de inte kan komma till mig. Jag forsoker forkla-
ra, men... Hans sitt att prata, hans ord, fir mig
att grata. Jag har inget mer att siga.
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Min man ar gammal. Han
behover bo tillsammans
med mig. Han behover
mansklig varme.

D)

MARIA FRAN SYRIEN

Maka och mamma till tre vuxna barn

Jag vill veta varfor detta har hant mig. Jag har
bade arbete och lagenhet. Min man dr gammal.
Han behover bo tillsammans med mig. Han be-
hover médnsklig varme. Varfor far han inte kom-
ma? Varfor har jag inte ratt att vara med honom?
Vi har gjort allting. Vi har fyllt i alla papper, gjort
intervjuer och gjort allt som behovs. Tva ganger
har han &kt till Sudan for att besoka den svens-
ka ambassaden. Men de sa att de har raknat och
att min inkomst inte racker. Han har darfor fatt
avslag, trots jag hade bade jobb och ligenhet.
Tremanadersregeln? Den innebdr att ansokan om
uppehallstillstdnd beviljas utan krav pa lagen-
het eller jobb om ansdkan gors inom tre mana-
der. Ingen berdttade om den regeln for oss. Hur
skulle vi kunna kinna till den? Jag dr samtidigt
tacksam Gver att svenska myndigheter har tagit
emot mig. Jag ar valdigt tacksam 6ver att jag kom
hit och triffade hjalpsamma och mycket snilla
manniskor. Men vad géller familjedterférening...
Att behova leva i olika lander ar fruktansvart.
Man maste fa leva med sin familj. Annars blir
hjdlpen, att jag fick en fristad hdr, ingen hjélp.
Det blir simre. Att en familj far leva tillsammans
maste komma i forsta hand. Da kan man forbatt-
ra sin situation. Jobba battre. Det blir battre for
samhadllet. Utan familjen fungerar man inte. Man
blir en belastning. Hela tiden tdnker man pa sin
familj och hur de har det.

Nar vi gifte oss var vi glada och lyckliga. Vi
fick barn och hade ett bra liv. Jag har studerat pa

universitetet och har arbetat 27 &r som larare. Vi
kunde ga ut ofta, vi kunde resa. Dér vi bodde ar
det varmt pa sommaren, sd varje sommar bruka-
de vi resa till svalare platser. Vi var lyckligt lotta-
de och hade en bra situation.

Sedan kom problemen. Det blev jattesvart
att leva i Hasake. Det blev bara virre och virre.
Det var skottlossningar och man kunde inte ga
ut. Manniskors liv vandes upp och ned. Alla for-
sokte radda sig. Aven om jag forklarar detaljerna
ar det svart att forstd vad jag har behovt uppleva.
Det dr jattesvart att lamna allt man har och fly.
Man lamnar sitt liv. I borjan ville ingen fly men
till slut hade vi inget val. Det kom en mojlighet
att fly och jag tog den. Det kostade mycket peng-
ar. Vi vill ha fred, leva i lugn och ro och kidnna
oss trygga. Om det gick att fly fran Hasake skulle
alla gora det. Nu dr amerikanerna och Daesh dar.
Kurderna ocksa. Alla dr dir. Det dr alla mot alla
och de som lever dir dr under deras vald.

Nir jag kom till Sverige var jag vdldigt radd
for explosioner och bomber. I Syrien fanns ofta
varken elektricitet eller varmvatten s nar jag
kom till Sverige brukade jag skynda mig att laga
mat sa att strommen inte skulle hinna ta slut.
Det var mycket bra att min dotter var har nir jag
kom. Jag kunde bo hos henne innan jag fick ar-
bete och en egen lagenhet. Jag fick ocksa mycket
hjalp fran kyrkan. Jag lairde mig svenska dar. De
har hjélpt oss valdigt mycket. De forsoker hjilpa
oss psykiskt ocksd. Vi far hjélp att glomma vad



som pagar och vad vi har varit med om. Det dr svart
att beskriva min situation. A ena sidan ir det jit-
tesvart att vara utan min man, men & andra sidan
kdnner jag mig badttre och tryggare ndr jag dr i kyr-
kan. Pa sondagarna ber vi tillsammans. Jag har det
jattebra och tackar Gud for det. Vi kan skratta at oss
sjalva ocksd. Det dr inte roligt for andra manniskor
om jag grater hela tiden och bara pratar om att jag
saknar min man och vill triaffa honom. Det ar inte
bra. D4 kanske de tar avstdnd frdn mig. Man fér for-
soka vara stark.

Jag har fatt hjdlp genom att fa stanna i Sverige.
Men hjélpen dr inte tillrdacklig. Jag vill kdnna att livet
ar normalt och det dr det inte. Vi dr fortfarande i oli-
ka lander. Jag kan inte sova pa natten. Jag tanker pd
hur vi har haft det, vilket liv vi har levt och vilka liv
vi lever nu. Jag somnar kanske tre eller fyra pd mor-
gonen men sover kanske bara en eller tvd timmar.
Jag vaknar trott, utan att ha ork att tinka. I morse
vaknade jag halv fem och kunde inte somna om. Det
ar svart att inte veta nér jag ska fa traffa min man
igen. Men jag har det bra har. Jag har pengar och allt
finns, elektricitet och transporter och inga skott-
lossningar eller bomber. For honom ar det mycket
svarare. Han har ingenting. Han kan inte gora nagot.
Han dr dessutom langt borta fran mig. Nér det finns
elektricitet och internet i Hasake har vi kontakt... Vi
skrev till varandra sista gangen i fredags, sedan dess
har vi inte horts. Om det var mojligt skulle vi prata
varje dag. Jag drommer om att min man ska komma
hit sa att vi far leva tillsammans hdr. D4 kan vi borja
om vart gemensamma liv.




"Jag ar en halv
manniska utan

min familj.”

TEDROS FRAN ERITREA

Make och pappa till sex barn

Jag har diskriminerats. Man har kréavt att min familj ska ha
pass fran vart hemland. Det kravet har inte stillts pa andra
fran vart land. Men det kravdes av oss, trots att de visste att
sddana handlingar inte utfdrdas till eritreanska medborgare
som befinner sig i Eritrea. Det dr ndgot som inte stimmer.
Det finns eritreaner som fick komma till Sverige utan att ha
pass, med hjdlp av DNA-test. Varfor fick inte min familj vara
med i den gruppen? Varfor har man gjort skillnad pa famil-
jer?

Sverige ar en rattsstat. En handlaggare kan gora fel. Men
om inte domstolen kan atgérda felet, vad finns det da for na-
got hopp? Nu upplever jag att lagen inte giller alla. Jag upple-
ver att det dr individen som avgor vilka som far komma och
om den individen gor fel ar det ingen som rattar till felet. Jag
har gett upp hoppet.

Sverige har haft ett bra anseende i Eritrea. Ni har varit

dér under lang tid och har hjilpt Eritrea i olika sammanhang.

Ni ar hjalpsamma och respekterar familjers réttigheter. Men
den uppfattning jag har haft om Sverige och hur jag har be-
handlats har ar tva helt olika saker. Om jag fick dndra mig
skulle jag ha rest till ett land dér familjer kan aterférenas. Jag
ar en halv minniska utan min familj.

Nair jag ansokte om familjedterforening hos Migra-
tionsverket kravde de bevis, som pass och dopbevis for mina
barn och min fru. Jag skickade in allt. Utom pass. Jag tydlig-
gjorde att min familj inte kunde fa eritreanska pass eftersom
myndigheterna inte utfirdar sddana. Jag hade hort att andra
familjer hade fatt gora DNA-test och anvinda det som be-
vis. Handlaggaren ringde mig och sa att min familj maste ha

pass. Jag svarade att det inte gar. Hon sa da att det enda rad
hon kunde ge var att jag skulle ldta smuggla ut familjen fran
Eritrea, exempelvis till Sudan eller Kenya. Darifrdn skulle de
kunna ansoka om pass. Jag sa att det var olagligt att ldimna
hemlandet. Och dessutom var mina barn smé, bara nagra

ar gamla. Om ndagot skulle hinda dem skulle jag inte kunna
leva med det. Jag kunde inte ta den risken. Men hon sa att jag
hade en ménad pa mig att uppfylla alla kraven. Efter en ma-
nad avslog Migrationsverket ansékan. Overklagandet avslogs
ocksa.

Men sa oppnades plotsligt gransen och min familj kunde
komma till Etiopien. De gjorde en ny ansdkan vid den svens-
ka ambassaden i Etiopien. Det var for ett ar sedan. Familjen
behovde inte langre ha pass och fick dé gora DNA-test. Sa jag
trodde att de dntligen skulle fa komma. Men det hade till-
kommit ytterligare ett krav. Jag var nu tvungen att ha bostad
som skulle racka till hela min familj. Jag bor i en etta som jag
hyr i andra hand av kommunen och har inget arbete sé vi
fick avslag igen. Om jag ska sdga sanningen sd dr mina moj-
ligheter att uppfylla forsorjningskravet i nuldget obefintliga.
Men jag anstrianger mig for att fa en anstillning. Problemet
ar att kravet pd inkomst dr s hogt. Om det hade varit tillatet
att hdmta familjen och féa forsorja dem enligt basta formaga,
hade vi klarat oss. Vi hade kunnat leva enligt véar standard.
Men de krav som stills dr omajliga att uppfylla. Aven for den
som har bott hér i 20-30 ar. De krav som stélls ar i sjalva ver-
ket hinder. Och nédr man soker bostad finns det ingen att fa.
Jag ser inget hopp.

Jag har en harmonisk familj. Vart liv var kérleksfullt.



Vi var mycket tillsammans och klarade oss ratt bra.
Jag arbetade som chauffor. Det var aldrig min tanke
att lamna Eritrea. Men situationen forandrades och
jag tvingades lamna landet och min familj. Nu ar
deras situation valdigt besvarlig. Nar min familj kom
till Etiopien befann de sig forst i flyktinglager och det
var valdigt jobbigt. Nu dr de hos min frus syster. Hon
bor, som tur ér, i Etiopien och har latit dem bo hos
sig. Men det ar valdigt trangt for dem och barnen gér
inte i skolan. De sma forstér inte vad som hander. De
undrar varfor jag inte kan gora sd att de far ga i sko-
lan. Jag forsoker 6vertyga dem om att de ska fa kom-
ma till Sverige snart och att de darfor inte behdver
borja i skolan i Etiopien. De mar inte bra. Jag kan inte
hjalpa min familj ekonomiskt. Sa det ar valdigt svart,
béde ekonomiskt och socialt. Men jag gor mitt basta.
Jag har skaffat korkort for att kunna arbeta som buss-
chauffor. Jag anstranger mig verkligen for att hitta
arbete, men jag har inte lyckats én.

Det ar en valdigt svér situation. Jag och min
fru gifte oss for 30 ar sedan. Det dr lang tid men vi
ar fortfarande kdra. Och det ger oss ndgon slags ork.
Hon siger att vi kommer att klara av det hiar. Men
min son som dr 12 &r gammal har borjat ifragasitta
mig. Han har borjat tdnka att jag kanske inte vill ha
dem och att det ar dérfor jag inte hjalper dem. Han
har borjat braka med mig och med familjemedlem-
marna dér nere. Vi kan inte hantera det ordentligt
och jag undrar hur han mar psykiskt. Det oroar mig
mycket. Han dr medveten om situationen de befinner
sig i och det tynger honom.

Aven om min familj fir uppehéllstillstdnd ar jag radd
att de kommer bli en borda for Sverige. De kommer
vara traumatiserade nar de kommer hit. De kom-
mer vara en borda, inte bara f6r mig, utan ocksa for
samhdllet. Jag skulle déarfor onska att det hér fick en
16sning snabbt, sa att det inte blir 4n vérre. Ju mer var
aterforening fordrojs, desto virre kommer det att bli.
Det oroar mig djupt.

Ett annat problem ér att nér barn fyller arton ar
innefattas de inte langre i kdrnfamiljen och har inte
ratt till uppehallstillstand. Min dotter i Etiopien ir,
pé grund av att allt dragit ut pa tiden, numera 6ver
arton. Sa hon far inte komma. Av den anledningen &r
hon inte med i den senaste ansdkan. Men vad kom-
mer att handa med henne om hon blir kvar? Som
ensam kvinna kommer hon vara utsatt och det finns
ingen mojlighet att aterforenas med oss i efterhand.
Detta innebédr en psykisk péfrestning for oss alla.
Dels att ansokan aldrig blir klar och dels att hon har
fyllt arton. Familjen kommer att splittras.

A



Forsorjningskravet

Den 20 juli 2016 tradde lagen (2016:752) om tillfalliga begransningar av mojligheten att fa uppehalls-
tillstand i Sverige i kraft. Lagens syfte var att minska antalet asylsdkande i Sverige. Lagen har bland an-
nat inneburit att den som fatt ett tillfalligt uppehallstillstand enligt samma lag och som vill aterférenas
med sin familj i Sverige maste uppfylla ett f6rsérjningskrav. Forsorjningskravet innebar, forenklat, dels
att man maste ha en bostad som ar tillrackligt stor f6r den som befinner sig i Sverige, den sa kallade
anknytningspersonen, och familjemedlemmarna som ska komma hit. Tva barn kan dela rum. Dels mas-
te anknytningspersonen ha inkomster som ger majlighet att férsorja familjen. Forsorjningsformagan
berdknas utifran schablonbelopp. Kraven pa boende och inkomster maste vara uppfyllda under minst
ett ar framat fran provningstillfallet. Undantag fran forsorjningskravet gors bland annat om ansékan
om familjeaterforening inkommer till Migrationsverket inom tre manader efter att personen i Sverige
har beviljats uppehallstillstand. Det finns ocksa maojlighet att géra undantag fran forsérjningskravet om
det star i strid med Sveriges konventionsataganden att inte bevilja uppehallstillstand.

Manga har svart att uppfylla férsérjningskravet. Det innebar att de inte kan aterférenas med sina fa-
miljer. | familjer med manga barn har anknytningspersonen exempelvis ofta svart att fa tillrackligt
hoga inkomster for att uppfylla kraven. Manga har svart att hitta anstallningar som ar varaktiga. Ett
annat problem ar kravet pa ett varaktigt och tillrackligt stort boende. Att det ar svart att komma in pa
bostadsmarknaden ar tydligt f6r nyanlanda i Sverige. Manga har dartill, ofta pa grund av okunskap,
missat att ansoka om familjeaterforening inom tremanadersperioden och undantas darfor inte fran
forsorjningskravet. Andra har forsékt hinna lamna in ansdkan inom tremanadersperioden men inte
hunnit. En annan vanlig situation ar att en forsta ansékan gavs in inom tidsfristen, men avslogs av en
annan anledning an att forsorjningskravet inte varit uppfyllt. Vid en andra ansékan kommer da an-
knytningspersonen omfattas av forsorjningskravet eftersom tidsfristen passerats. En annan foljd av att
anknytningspersoner inte kan uppfylla forsérjningskravet ar att barn, i vantan pa att deras foralder i
Sverige ska uppfylla kravet, hinner fylla 18 ar och darmed inte langre ingar i kdrnfamiljen. Deras an-
sokningar om uppehallstillstand avslas da ofta och de blir kvar nar resten av familjen aker till Sverige.

Om rapporten

Sociala Missionen ar en allmannyttig ideell férening som sedan starten 1917 har arbetat med att be-
kéampa orattvisor, ge rad och stod och driva opinionsarbete pa det sociala och diakonala omradet.
Sociala Missionens medlemmar ar ett 30-tal férsamlingar inom Equmeniakyrkan.

Sociala Missionens tva flyktinghandlaggare har intervjuat sex personer som paverkas av forsérjnings-
kravet. Tolk har anvants vid intervjuerna. Berattelserna har transkriberats, anonymiserats och forkortats.

De fragor som stallts och besvarats under intervjuerna har rort varfor de berérda familjerna ar splitt-
rade, hur familjernas situationer sag ut i hemlandet och vad som féranledde flykten samt hur familjer-
nas framtid ser ut. Andra fragor som stallts har rort hur familjemedlemmarna mar och vilka svarigheter
som uppstatt pa grund av de langa separationerna.

Sociala Missionen vill tacka de sex personer som delat med sig av sina berattelser. De har berattat om
sina omstandigheter och kanslor trots den smarta det manga ganger har inneburit for dem.

Sociala Missionen vill ocksa rikta ett tack till Isak Nygren som bidragit med illustrationer och Saga
Markkula Bjorkman som formgett rapporten.
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